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Expéditaun" (n;m,admsse.péyS) -

MAGNA PT S.p.a.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W Vi I\
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

12 dai i ini Diese Beférderung unteriegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
VIa del CICIam““' 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de fransport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens tber den international de marchandises
Befrderungsverirag im Intematicnaten par route (CMR} StraRengiiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stato) 16 Trasponatere (Ragione sociale, citth, stato)
Destinatare (nom,adresse pays) Teansporteur (nom, adresse pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Traspertatori successivafi (Ragione sociale, cittd, stato)}
Transporteurs sucassifs (nom adresse,pays)

OrtLieu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

ELA: FE AT £

TEED Aintan,

LandiPays  ITALY

paumDate 18.03.2020

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7217093-7217094-7217101-7217102-
7217103-7217104-4040274-404027 3-404027 2-4040271-
4040270-4040269-4040268-4040267-4040266-4040265-
4040263-4040264-4040275-4040278

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Reserves et ob1servations des transportaurs.

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 imballaggio 9 11 Peso tordo ka. 12 volome m3
Descrizione Poids brut kg Gubage m3
Components Dw(5
349733746R 1 carton box 20 pz
309385789R 1 carton box 50 pz
302193490R 1 europallet 12080 108 pz
310321706R 1 pallet 80*60 15 pz
310321928R 1 pallet 30*60 15pz TOT. 1500g
216766240R 1 carton box 6 pz
MOM's
*310321195R 4 pallet 80"60 32 pcs
*310320841R 2 pallet 80*60 16 pcs
310320749R 2 europallet 120*80 128 pcs
310320742R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320892R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320721R 2 pallet 830+60 16 pcs
310320891R 2 europallet 12080 128 pcs
31032151TR 2 pallet 80*60 16 pcs
Components DC04
328821705R 1 carton box 135 pes
321132689R 1 carton box 340 pes
305739941R 15 carton boxes 60 pcs
305730606R 3 carton hoxes 18 pcs
383427234R 1 carton box 448 pcs
*322751543R 1 carton box 45 pcs
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Uin-No. Classe Chiffre Letire {ADR}
1 3 Istruzioni del mittente: 1 9 zu zahlen vom. sz:zm;ur v;i':'r::‘g E: gr:sr;g\eartgire
Instructions de Fexpediteur { formalités et autres) A payer gar:
P084213601 Pro e ansport
ErmaRigungen
*manual order 457587-457588-457589 as requested by i
Mrs rodriguez in the list she sent us to follow per week. |35,
Suppléments
Frais acoessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
surnme/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particolar  Convantions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco © FCA

1-70026 MODUGNO - BARI
(Signature ot th

{Firma e timbro del trasportatore)

21 compiiato a /Etabiie s MODUGNO  amile 18.03.2020 24 perce ricewita Data
~ ’ Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADBACICLAMINL 4 |23 WCG6i4 -

¥ mmﬂm o (Firma e timbro del destinatario)

ra du o 1
3780 Budapest, Nagykixdsi 1t 387 (gignature et timbre du destinataire)

(Finma e timbro del mittente) (Ag' GKV. N 6273
{Signature et timbre de L"dxpediteur)
Pal sender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfinger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernun) mityGranziibergiingen
wnn | his F km Art [ Anzabl | Kein-Tansrh | Taiach Art [ Anzahl | Kain-Tauarh | Tansrh




